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M'ha preso alla sua ragna 
 
Text by an anonymous poet  
Set by Pietro Domenico Paradies (1707–1791) 
 
M'ha preso alla sua ragna 
    
Me-has caught in-the his web 
(He has caught me in his web) 
 
Quel furbettel d'amor, 
  
that little-cunning-one of-love 
(that cunning little Cupid,) 
 
Che gira la campagna 
Come fa'l cacciator. 
 
Refrain:  
Guardatevi, pastori! 
Fin da quel dì Licori tutto si liquefà, ah! 
 
S'io dormo amor mi desta, 
Oppur mi fa sognar; 
Ch'egli s'è messo in testa 
Di farmi innamorar. 
 
Refrain: Guardatevi … 
 
Se guido il gregge al monte 
Ho sempre amor tra' piè; 
Se vo a bagnarmi al fonte, 
Si bagna amor con me. 
 
Refrain: Guardatevi … 
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